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| den babyloniske kungen Belsassars forsta
regeringsar hade Daniel en drém och sig en
syn nar han 1&g pa sin badd. Sedan skrev
han ner drdmmen och meddelade
huvudinnehallet av den.

Ar 553 f. Kr. Daniel var ca65 &.

Héar borjar den andra huvuddelen i Daniels bok. De sex forsta
kapitlen & framst historiska, de sex évriga profetiska. Den
forsta synen (7) tacker en langretid, de dvriga (8, 9 samt
10-12) fokuserar pa kortare tidsavsnitt.

Kap. 7 &r det sista som &r skrivet pa arameiska.

Danid var en statsman vid det babyloniska hovet och hade
darfor en viktig uppgift att meddelafolkets ledare den
undervisning som synen gav om vérldens stormakter —
mycket liknande Nebukanessars drém i kap. 2.

Daniel sade: Jag hade en syn om natten och  Upp 7:1 Uttrycket “jag sdg” forekommer 10 ganger i kapitlet. Jfr det

s&g hur himlens fyra vindar stormade fram profetiska“ skadade”.

mot det stora havet. Talet 4 representerar varlden. Havet avbildar folket och
vindarna varldsmakterna. Harda vindar representerar ofta négot
ont.

Och fyra stora djur steg upp ur havet, det Upp 131 Vi pdminns om de fyravérldsrikena frén kap. 2. Aveni kap. 8

enainte likt det andra. aerkommer liknande beskrivningar.
Djuren kom fran havet —v. 17 séger &nda att motsvarande
kungar ska uppsta pa jorden. De kommer frén folkhavet.

Det forsta liknade ett Igjon, men det hade 1Mos 10:8ff | gjonet: vilddjurens kung, 6rnen: f&glarnas kung.

vingar som en 6érn. Medan jag annu
betraktade det, rycktes vingarnaav djuret
och det restes upp frén jorden sa att det stod
patvafotter som en manniska, och det fick
ett manskligt hjarta.

Djuret kdnnetecknas av styrka och makt, men &ven av snabba
erbvringar.

Babylon hade statyer av bevingade Igjon.

Jr Nimrod, som skapade det forsta véarldsvaldet.
Nebukadnessars sinnessjukdom antyds, likasa hans dterkomst
med en manskligare sinnelag.

Sedan fick jag se annu ett djur, det andrai
ordningen. Det liknade en bjérn, och det
reste sig pa sin enasida, och i gapet hade
det tre revben mellan tdnderna. Det fick
befallningen: Sta upp och sluka mycket
kott.

Det medisk-persiska riket hade Persien som sin méktigare

riksdel. Det hade erdvrat tre riken: Lydien, Babylonien och
Egypten. — B2000 anser att det andra djuret betecknade det

mediska riket.

Gud gav perserkungen Koresh stor framgang.

Dérefter fick jag se ett annat djur, som
liknade en leopard, men pa sidorna hade det
fyrafagelvingar. Djuret hade fyra huvuden,
och det fick stor makt.

Leoparden & mycket snabb. Det symboliserar det grekiska
valdet under Alexander den store. Det tog honom bara 12 &r att
med 30 000 méan erdvra och skapa ett rike fran Indien till
Egypten. — B2000:s tolkning: perserriket.

Fyravingar betecknar snabbhet och dverraskningsanfall.
Alexander dog 33 & gammal & 323 och riket delades mellan
hans fatherrar: Grekland (Antipater), Mindre Asien
(Antigonus), Syrien, Babylonien och Persien (Seleuchos) och
Egypten (Ptolemaios).

Sedan fick jag i min syn om natten se ett
fjérde djur, mycket forskrackligt,
fruktansvért och starkt. Det hade stora tdnder
av jarn, det uppslukade och krossade, och
det som blev kvar trampade det under
fotterna. Det var olikt alla de tidigare djuren
och hade tio horn.

Ingen direkt koppling till nagot kant djur — romarriket var
annu inte kant. Jarn ingar ocksa i Nebukadnessars drom.
Romarriket ersatte det grekiska och kdnnetecknades av ra
styrka. — B2000:s tolkning: Alexander den stores rike. Man
tolkar rikena sa for att fa dem att passain i tanken att dessa
riken &r historia nar boken skrevs: pa 100-talet f.Kr.

Horn betecknar styrka, jfr v. 24.
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Men medan jag sag pa hornen fick jag se Upp 1358 Tre skeden av det fjarde riket: 1) vilddjuret §alvt, 2) desstio
hur ett annat horn skot upp mellan dem, et “PP 1711714 horn 3) det lilla hornet.
litet horn som stétte bort tre av de forra De tidigare djuren hade gétt under efter entid, siinte det
hornen. Det hornet hade 6gon som liknade fjarde. En féréndring skedde: det lilla hornet tog 6ver.
manniskotgon och en mun som talade Kénnetecken: 6gon, mun: mansklig intelligens och
skrytsamt. vaksamhet, samt hadel se mot Gud och forfoljelse av Guds

folk.

B2000: Det lilla hornet representerar Antiochus 1V Epifanes.
Medan jag sdg pa djuret sattestroner fram,  Upp 1:14 Domen kommer — klimax efter att allariken har fallit.
och den Gamle av dagar satte sig ner. Hans 1811528 pen ovanligatiteln stér i kontrast till de féranderliga
klader var snovita och héret pa hans huvud vérldsrikena.
var som ren ull. Hans tron var av eldslagor | GT beskriver eld, moln och rok “Herrens harlighet”.
och hjulen pa den var av flammande eld.
En strom av eld fl6t ut fran honom. Tusen  Upp 5:11 Guds bocker:

Upp 20:12

ganger tusen tjanade honom och tio tusen
ganger tio tusen stod infér honom. Han
satte sig ner for att déma och bdcker
Oppnades.

1. “Familjeboken”, med namnen pa ala Guds barn.
2. Andrabocker: alt har antecknats som har skett genom
tiderna. Domen sker inte godtyckligt, utan med klara bevis.

Sedan fortsatte jag att se, for de skrytsamma
ords skull som hornet talade. Medan jag s&g
blev djuret dodat, och kroppen forstordes
och kastades i den brinnande el den.

Hornet, maktutdvaren, talade hadiskt och fick nu sitt straff:
helvetet.

De 6vriga djuren miste ocksa sin makt.
Deras livstid var bestamd till tid och stund.

De andra véldena har tidigare kommit till sitt slut.

I min syn om natten sag jag, och se, en Matt 26:64
som liknade en manniskoson kom med
himlens skyar, och han ndrmade sig den

Gamle och fordes fram infor honom.

Jesus tillampar Daniels utsaga pa sig galv.

1. Liknade en ménniskoson: Jesus blev en ménniska, dock
utan synd. Han var inte ett djur som vérldsmakten.

2. Med himlens skyar: inte fran havet, inte fran jorden.

At honom gavs makt och &aoch rike, och ~ Matt 28:18
alafolk och stammar och sprék méste tjgna “PP 17
honom. Hans vélde &r ett evigt valde som

inte skall ta slut, och hansrike skall inte

forstoras.

3. At honom gavs all makt.
4. Allaska se och ara honom, Fil 2:10f.

Dé&kéande jag, Daniel, att min ande blev
orolig i mig, och den syn jag hade haft
skrédmde mig.

Profeternavar inte robotar, de hade kdnslor och upplevde
starkt det budskap som de férmediade.

Jag gick fram till en av dem som stod dér
och bad honom om en tillforlitlig forklaring
paallt detta, och han gav mig denna
uttydning:

Utifran Nebukandessars drom kunde Daniel kanske ha gissat
innebdrden av sin syn, men ville ha exakt tolkning.

"De fyra stora djuren betyder att fyrakungar
skall uppsta pajorden.

Fyrakungar avser fyrariken, kungaddmen.
Jfr Dan 2:36-43.

Men den Hogstes heliga skall taemot riket Dan2.44
och behdlla det for evig tid, ja, i evigheters
evighet."

Samma grundtanke som i Dan 2: Guds rike & det enda som
bestar.
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Darefter vill jag haentillforlitlig forklaring Dan 2:44
till det fjarde djuret som var olikt allade

andra, det som var sa forskrackligt och som

hade tander av jarn och klor av koppar och

som uppsl ukade och krossade och sedan

trampade det som &terstod under fétterna.

Det fjarderiket ingav storre skréck &n de andra. Enligt
Nebukadnessars drém &r det i detta rikes dagar som Jesus &
verksam. Detta visar entydigt att tolkningen maste vara
romarriket.

Likasavillejag haforklaring till detio
hornen pé dess huvud och till det nya hornet
som skét upp senare och for vilket tre andra
horn féll av och som hade 6gon och en mun
som talade skrytsamt och s3g storre ut an de
ovriga.

Det fjarde riket innehdll ocksd nyainslag, som inte fanns med
i Nebukadnessars drom.

Det hornet hade jag ocksa sett forakrig mot  Upp 11:7
de heliga och besegra dem,

Upp 13:5-7

Jesus talade om den yttersta tidens vedermdda som en sa svar
tid, att ingen skulle bli frélst om inte Gud forkortade tiden,
Mark 13:22.

till dess att den Gamle kom och domen féll
till forman for den Hogstes heliga och tiden
var inne dade heligafick tariket i
besittning.

D& svarade han: "Det fjarde djuret betyder att
ett fjarde rike skall uppsta pa jorden, ett
som & olikt allade andrarikena Det skall
uppsluka hela jorden och trampa ner och
krossa den.

Dettarike & olikt de andra. | det rikets dagar kommer den
andliga makten att allierasig med den vérlddiga for att fora
krig mot Kristi kyrka.

Detio hornen betyder att tio kungar skall
uppstai det riket, och efter dem skall en
annan uppsta som skall vara olik de forra
och som skall sl ner tre kungar.

Tolkningen av de tio kungarna och det lilla hornet &r inte I &tt.
Detio hornen kan betyda, att det efter romarriketsfall
upptréder en rad nya stater.

Uppkomlingen & annorlunda: det kan antyda att han inte & en
vérldslig regent, men hans verksamhet sasmmanfaller i stor
utstréckning med det vérldsliga vl det, som representeras av
det fjarde djuret.

Denne skall tala mot den Hogste och anséitta 2 Tess 2:3f
den Hogstes heliga. Han skall sittasigi -~ P 1504

sinnet att férandra heliga tider och lagar, och
de skall gesi hans hand under en tid och
tider och en halv tid.

Paulus talar om “lagl 6shetens manniska, fordarvets man” som
foreger sig vara Gud.

3,5 & = 42 manader = 1 260 dagar.

3,5 = hdlften av 7, forbundstal et.

GT:sfoérebild for Antikrist var Antichus IV Epifanes. Han
stéllde upp “forédel sens styggelse” i Jerusalems tempel under
ungefér dennatid.

Jesus var verksam 3,5 &r. Upp. kallar motsvarande tid
hedningarnastid.

Men dom skall héllas, och hans valde skall
tasifran honom och han skall férdarvas och
forgorasi grund.

Men riket, makten och véldet éver alariken Upp 1:6
under himlen skall ges & det folk somar ~ UPP 223
den Hogstes heliga. Hans rike &r ett evigt

rike, och allavaden skall tjana och lyda

det."

Kristi kyrka segrar trots allt.
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fylldes av ménga oroliga tankar och fargen
vek bort frén mitt ansikte. Men drommen
bevarade jag i mitt hjarta.

Jr Maria, som begrundade allt som hénde hennei sitt hjarta.
Hér dutar den arameiska delen av boken.

| kung Belsassars tredje regeringsar* sig
jag, Danidl, en syn efter den jag forst hade
Sett.

Ar 551 f. Kr., alltsdtva &r efter synen i kap. 7.

Nér jag betraktade denna syn s&g jag mig
gjalv i Susans borg i hévdingdémet Elam. |
min syn sg jag att jag var vid floden Ulai.

1 Mos 14:1

Susan var ursprungligen huvudstad i Elam och kom under
600-taet f. Kr. under mederna, sedan under perserna. Den
omtalas som kung Xerxes' huvudstad i Esters bok (Xerxes|
regerade 486465 f. Kr. Befolkningen deporterades delvistill
Samarien pa 600-talet och en del isragliter fordestill Elam
(jifr. Esra4:9 och Ester).

Nér jag s&g upp fick jag se en bagge med
tva horn sta framfor floden. Béda hornen var
hdga, men det enavar hogre an det andra,
och det som var hogre skot upp sist.

Synen fokuserar patva djur, paralléller till tvAav dem som
presenterasi kap. 7. Baggen betecknar Medien-Persien (v. 20).
Medien hade tidigare kommit till makt, men Persien blev
namnkunnigare. Koresh tog makten ca 550 f. Kr. och skapade
dubbelmonarkin.

Jag sdg baggen stéta med hornen vésterut,
norrut och soderut, och inget djur kunde sta
honom emot och ingen kunde radda nagot ur
hans vald. Han for fram som han ville och
blev maktig.

Det persiska véldet utbreddes med 1&tthet norrut genom
nuvarande Irak, vasterut till Palestina och Mindre Asien
(nutida Turkiet), och sdderut mot Egypten.

Na&r jag funderade pa detta, se, dakom en
bock véasterifran. Han hade ett valdigt horn i
pannan och gick fram 6ver helajorden, dock
utan att rora vid marken.

821

Alexander den store var kung av Macedonien 336-323 f. Kr.
och utbredde sitt rike med valdig fart mot Gster och stder.

Han nérmade sig baggen med de bada
hornen, den som jag hade sett sta framfor
floden, och han sprang emot honom i raseri.

Alexander attackerade Persien och gick med 40 000 man Gver
Hellesponte & 334 f. Kr. Foljande &r utkémpades slaget vid
I ssos och dérefter drog han ned till Egypten.

Jag sag honom komma énda inpé baggen
och rasande stérta sig éver honom, och han
stdngade baggen och krossade hans béda
horn, sa att baggen inte hade ndgon kraft att
std emot honom. Sedan slog han honom till
marken och trampade pa honom. Det fanns
ingen som kunde réadda baggen ur hans vald.

Ar 331 vann A. ett annat stort slag vid Gaugamelai norra
Babylonien. Sedan fortsatte han i nuvarande Afghanistan och
erbvrade landerna andatill Indien. Alexanders erévringstag
saknar motstycke i historien.

Bocken blev mycket maktig. Men nér han
var som starkast brast det stora hornet
sinder och fyraandra stora horn kom upp i
dess stélle, riktade & himlens fyra
véderstreck.

Alexander den stores rike delades mellan hans generaler, som
kallades diadoker (efterfdljare). Dels avser man dem som direkt
tog Over, dels ndgon av deras mera namnkunniga eftertrédare.
De viktigaste statshildningarna blev seleukidernas Syrien och
ptolemeernas Egypten. Ovrigariken var Grekland eller
Makedonien (Antipater, senare Kassander) och Trakien eller
Mindre Asien (Antigonos, senare Lysimachos).

Fréan ett av dem skot ett nytt litet horn ut,
som vaxte till kraftigt mot sdder och Oster
och mot 'det hérliga landet.'

Hér introduceras kérnan i hela kapitlet: beskrivningen av
“Gamla Testamentets Antikrist”: Antiochus |V Epifanes
(175-164 f.Kr.). Han var den &ttonde kungen efter Seleucus.
Han forde framgangsrika krig mot Egypten och Persien, och
dgnade sarskild uppmarksamhet &t Palestina.
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Det véxte anda upp till himlens hérskara 1Mack 1 Efter seger dver Egypten 168 f. Kr. kom Antiochus hérjande

och kastade n&gra av denna hérskara och av till Palestina. Han igangsatte en blodig forfoljelse av judarna,

stjarnorna ner till jorden och trampade pa och det uppges att 6ver 100 000 méanniskor mordades.

dem.

Till och med mot hérskarans furste foretog  Dan11:31,  Antiochus plundrade Jerusalems tempel och insatte ett

det sig storating och tog bort ifrén honom Zﬂfﬂuoigézﬁ Zeusdltarei det allra heligaste. Han framstéllde sig som

det dagliga offret, och platsen dar hans jamlik med “hérskarans furste”, Gud gav. Genom att

helgedom stod forstérdes. upphéva det dagliga offret, d&r man prisade Gud som folkets
kung, intog han Guds plats.

Tillsammans med det dagliga offret blev en 1 Mack Antiochus forbjod omskérel sen, byggde altaren och tempel &t

hérskara prisgiven for Overtradel sens skull. 14449 avgudarna, offrade svinkétt, brdnde Mose lag och belade

Och hornet slog ner sanningen till jorden Gvertradel ser med dodsstraff. Det méste ha varit fruktansvart

och hade framgang i vad det foretog sig. att se att Gud tillat s& mycket ont och 14 Antiochus ha
framgang.

Sedan horde jag en av de heligatala, och en Gud hade bestamt hur 1ange denna fruktansvardatid skulle

annan helig fragade den som talade: "Hur péga. Svaret & hemlighetsfullt och har berett bibeltolkarna

I&ng tid avser synen rérande det dagliga stora problem. En del har 18st svaret bokstavligt, medan andra

offret och det forodande avfallet som gor att har konstaterat att det inte gar att |4sa s, utan méste forstas

bade helgedomen och harskara fortrampas?! symboliskt.

D& svarade han mig: " Tvatusentrehundra Matt24:22 2 300 dygn motsvarar ca 6,3 &r. Enligt dem som ser talet

kvallar och morgnar, sedan skall bokstavligt skulle tiden avse tiden fran det att templet

helgedomen renas och aterstallas.” skandades tills det befriades. Symboliskt kan talet framstéllas
som en av Gud bestamd exakt tid, som & mindre an en full
period av gudomlig dom. 7 star namligen oftafor Guds
handlande med vérlden. Att den & mindre &n den fullatiden
kan jamfdras med Jesu ord att den ytterstatiden skaférkortas.

Nér jag, Daniel, hade sett denna syn och Som i kap. 7 far vi nu en forklaring till synen. Daniel forstar

forsokte forsta den, fick jag se en gestalt troligen huvuddragen i synen, men vill veta mera.

som sdg ut som en man sta framfoér mig.

Luk1:19,26 | Daniel &r det forsta gangen som anglar namnges. Gabriel

Och mitt éver Ulai hérde jag rosten av en
manniska som ropade: "Gabriel, uttyd synen
for honom!"

betyder “Guds man”. Han kommer ocksa med budskapet till
Sakarias och Maria

Dakom han néra platsen dar jag stod, men
jag blev forskréckt nér han kom, och jag
foll ner pa mitt ansikte. Han sade till mig:
"Ge akt pa detta, du ménniskobarn, ty synen
syftar pa andenstid.”

Daniel, den store statsmannen, blir forskréckt infor &ngeln och
hans budskap. Daniel kunde knappast ha ténkt ut annat &n att
budskapet handlade om riken i en ndra framtid, men nu f&r han
veta att handelserna symboliserar den ytterstatidens svéra
handel ser innan Gud gor ett slut pa tiden.

Medan han talade med mig, f6ll jag bedévad
ner med mitt ansikte mot jorden. Men han
rérde vid mig och reste mig upp igen.

Daniel svimmar troligen av den starka upplevelsen men fér
nya krafter for att kunna hdra resten av uttolkningen.

Dérefter sade han: "Jag skall |atadig veta
vad som skall ske nér det lider mot dutet av
vreden, for detta syftar pa andenstid.

Né&r Daniel ser sin syn & judarnai exil i Babylonien till foljd
av sin olydnad mot Gud. Nu far Daniel veta, att det kommer
en ny tid né&r Gud maste |&ta sin vrede drabba folket for deras
ogudaktighet.

Baggen som du sdg, han med de tva hornen,
betyder Mediens och Persiens kungar.

Gud anvander de jordiska héarskarna fér sina syften.

Men den raggiga bocken & Javans kung,
och det stora hornet mellan hans 6gon &r
den férste kungen.

Javan &r det 6sterlandska namnet p& Grekland. Det stora hornet
symboliserar Alexander den store.
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Men att det brast sbnder och att fyra andra
uppstod i stéllet, det betyder att fyrariken
skall uppsta av hans folk, men hans kraft
skall deinte ha

Ater f& vi en framstélining av hur Alexanders rike delades
mellan hans generaler.

Vid dutet av deras vélde, nér dvertrédarna
har fyllt sina métt, skall en frack och
illasinnad kung uppsta.

Antiochus 1V Epifanes kommer att bli en symbol fér den
yttersta tidens Antikrist, som fullbordar profetian i andlig
betydelse. Tidvis gér det profetiska budskapet utéver den
nérmaste historiska tolkningen.

Han skall bli stor i kraft, menintegenom  Matt24:24,  Gud tillater Antiochus/Antikrist att ta makten och pa det
egen styrka. Han skall &stadkommasastort 2 785529 gittet utféra Guds dom dver det ogudaktiga folket. Men den
fordarv att man maste forundra sig, och han drivande kraften kommer genom Satan. Den siste Antikrist
skall lyckasi allt han gor. Han skall kommer att gora énnu storre skada &n den forste, som bara
fordérva méktiga man, och &ven det heliga hérjade till det yttre. Antikrist skall fordérvatron och varaen
folket. andlig mérdare.

Genom sin klokhet skall han lyckas vél ;¥:sik 26_;3121‘, De lutherska reformatorerna sig pavedomet som fullbordan av

med sitt svek. Han skall anse sig gav
Overlagsen, och han skall fordarva manga
mitt i deras trygghet. Ja, han skall séttasig
upp mot furstarnas Furste, men han skall
krossas utan hjap av ménniskohand.

utsagornai 2 Tess 2, nar paven férdomde réttfardiggorel sen
genom tron. Numera har paven ocksa forklarats ofelbar nar
han talar “ex chatedra’.

Antiochus dog plétsligt & 164 f.Kr, av sorg och skam Gver
det onda han hade gjort. Ocksa Antikrist skall stortas av Gud
sélv.

Synen om kvéllar och morgnar, som det
talats om hér, & sann. Men gém du synen,
for den syftar pa en avlagsen framtid.”

Danid skulle forsegla den skrift han gjorde sina anteckningar
i. Dennaprofetia blev en trost for judarna under forfoljel serna
och sa har den ocksa blivit en trost for kristna.

Men jag, Daniel, blev kraftlos och 1&g Suk
en tid. Sedan steg jag upp och utférde min
tjénst hos kungen. Synen férundrade mig,
men ingen forstod den.

Dete &r inte att undra pa att denna véldiga upplevelse gjorde
Daniel sjuk. Sedan fortsatte han sin tjénst hos Belsassar.
Betydelsen av synen blev klarare forst 1angt senare, och
fortfarande & det skd att studera den for kommande tider.
Grundbudskapet &r, att ingen fiende, hur stark han én syns
vara, kan utgora ett verkligt hot for Guds folk, eftersom det &r
Gud som har den yttersta makten.

| Ahasveros son Dargjaves forsta
regeringsar* - han som var av medisk slakt
men som hade blivit upphdjd till kung dver
kaldeernasrike -

Aret var 539 f.Kr. Notboken till B2000 siger: “Uppgiften
hanfor sig till den ohistoriske ‘ medern Dareios ; se 5:31 med
not. Perserkungen Dareios | var far till Xerxes|; se not till
Est 1:1 och jfr Esr 4:5f.” Enligt detta & helaframstéliningen i
Daniel felaktig: Xerxes| regerade 486465 f.Kr, och anses
varaden samme som i Esters bok kallas Ahasveros.
Problemet & att man inte har kunnat identifiera ndgon
Darejaves (Darius) vid dennatidpunkt. Enligt 6:28, dar man
kan versétta“ Darejaves regering, det vill sdga under persern
Koresh regering”, antar manga att det handlar om ett annat
namn pa Koresh.

i hans forsta regeringsar kom jag, Danidl,
att i skrifternalagga méarketill det antal &r
som enligt Herrens ord till profeten Jeremia
skulle fullbordas angéende Jerusalems

Gdel aggel se, namligen sjuttio ar.

29:10

Jer 25:11-12,

“Skrifterna” &r profeten Jeremias bok, vilket &
anmarkningsvért, eftersom Jeremias verksamhet sammanféll
med forra delen av Danielsliv och de syner som beskrivsii
kap. 1-3. Daniel och hans kamrater fordestill Babel 605 f.Kr.
och nu hade snart 70 &r gétt. Babyloniens valde var dut, som
Jeremia hade sagt. Daniel & nu ca80 & gammal. Talet 70 har
en stark symbolisk betydelse for “jordens folk”.
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9:3

Jag vande da mitt ansikte till Herren Gud
med ivrig bon och &kallan och fastade i sick
och aska.

Att klasig i sacktyg och str6 aska 6ver sitt huvud var en
symbolhandling som uttryckte den djupaste sorg och
medvetande om hans egen ovérdighet. Bénen & en 6dmjuk
mans bon till varldens harskare. Bonen galler néd, inte en
réttvis behandling.

Jag bad till HERREN, min Gud, och 2Mos 20:5f,  Mycket av innehdllet i Daniels bon anknyter till Moses |6ften

bekande: "O Herre, du store Gud sominger  >M°S 78" och varningar i 5 Mos. Daniel riktar nu sin bon till

fruktan, du som bevarar forbund och nad “HERREN”", GT:sfrédlsarnamn.

mot dem som dlskar dig och héller dinabud.

Vi har syndat och gjort orétt, varit Daniel kunde galv inte bli anklagad for nagot orétt, men har

ogudaktiga och upproriska. Vi har vant oss innesluter sig gélv i syndabekannelsen. Syndat = missat Guds

bort frén dina bud och foreskrifter. uppstalldamal. Gjort orétt = &dragit oss skuld, satt oss under
Guds dom. Ogudaktiga och upproriska = ett ondskefullt och
medvetet uppror mot profeterna, nér de frambar Guds ord.

Vi har inte lyssnat till dinatjanare Bekannelsen 6verblickar de ménga arhundraden nar profeterna

profeterna, som taladei ditt namn till véra utan resultat padminde om Moses varningar. Tank om vart

kungar, furstar och fader och till allt folket i lands ledare skulle béra folkets synder pa ett lika 6dmjukt stt!

landet.

Du, Herre, & réttfardig, men vi har dragit Bonen innehdller ingen anklagelse: Gud hade rétt att straffa

skam Gver oss. S3 &r det i dag med Juda sitt folk och det skedde genom Babylon. Det kunde ha funnits

man och Jerusalemsinvénare och hela orsak att klaga 6ver det fruktansvarda som hade Gvergatt

Israel, bade de som bor néra och de som bor Daniel och hansfolk. Men inget gnall eller ndgon bitterhet

I8ngt bortai alla andralander, dit du har kan skonjas. Gud &r réttfardig, och det som hant var en

fordrivit dem dérfor att de var trol6sa mot fullstdndig konsekvens av hans ord.

dig.

Ja, Herre, vi med vérakungar, furstar och Ater kan vi p&minna oss Daniels upphéjda situation och hans

fader maste gomma vara ansikten i skam oforvitlighet i sin tjanst — men han gémmer sitt ansikte i

déarfér att vi har syndat mot dig. skam for sin egen synd.

Men hos Herren, var Gud, finns Det enda som kan skydda folket mot Guds harda dom & hans

barmhértighet och forlételse. Vi var néd och barmhértighet, det finns ingen mgjlighet att hanvisa

upproriska mot honom till négra egna fortjanster.

och lydde inte HERRENS, vér Guds, rost.  5Mos 28:15ff  En upprepning av syndabekannelsen foljer.

Vi vandrade inte efter de lagar som han

forelade oss genom sinatjénare profeterna.

Helalsradl dvertradde din lag och vek av Jfir 3 Mos 26:26-39 och 5 Mos 28:15-68.

utan att hora din rost. Darfor utgéts ocksa

Over oss den férbannelse och den ed som

stér skriven i Guds tjanare Mose lag. Vi

hade ju syndat mot honom.

Han holl sinaord som han hadetalat mot ~ 5Mos 28:53;  Gud uppskot sin straffdom i manga arhundraden for att ge

oss och mot véra domare som démde oss. J}Zggrz_lz%g * folket tid till battring, och sande den ena profeten efter den

Han |4t en sd stor olyckakommaéver oss 410 andrafor att pdminna om Guds ord. Men det blev inget

att ndgot liknande det som nu skett i resultat. Daniel & fortrogen med den 6del &ggel se som drabbat

Jerusalem inte har hant ndgon annanstans Jerusalem.

under himlen.

| enlighet med det som stér skrivet i Mose igMgZ 28:36, Bonen tycks stiga allt kraftigare och Daniel blir alt ivrigare.

lag kom all denna olycka éver oss. Men
anda sokte vi inte blidka HERREN, var
Gud, genom att vanda om fran véra
missgarningar och ge akt pa din sanning.

Det &r ingen i férvég preparerad bon; bonen stiger ur
hjartedjupet.
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9:14

9:15

9:16

9:17

9:18

9:19

9:20

9:21

9:22

9:23

Déarfor vakade HERREN 6&ver olyckan och
|4t den drabba oss, ty HERREN, var Gud, &r
réttfardig i allade garningar han gor. Men vi
horde inte hans rost.

Vilken kontrast mot allt klagande och alla ursakter for vara
synder i dag! Jamfor med de vanliga reaktionerna pa de stora
katastroferna, dar man inte ser ndgon orsak till att Gud skulle
straffa synden.

Det som har hant & helt unikt; aldrig har Gud utvalt ett
egendomsfolk, aldrig har han straffat sitt folk s hért som nar
Jerusalem forstoérdes. Trots detta erkénner Daniel att Gud &r
réttfardig.

Och nu, Herre, var Gud, du som forde ditt
folk ut ur Egyptens land med stark hand och
sagjorde dig ett namn som & detsamma an

i dag: Vi har syndat, vi har varit ogudaktiga.

Efter detta erkénnande stegras syndabekénnel sen. Guds folk
kan inte ursakta sin synd, den maste bekannas.

Men Herre, for all din réttfardighets skull,
vand din vrede och forbittring fran din stad
Jerusalem, ditt heliga berg. PAgrund av véra
synder och varafaders missgarningar har
Jerusalem och ditt folk blivit till smalek for
alla som bor omkring oss.

Gud har visat sig vararéttfardig, nér hansfolk var oréttféardigt.
Han var langmodig och |t [ange bli att straffa. Men nér
straffdomen kom, var den hédrd. Manga ganger hade profeterna
bett att Guds fiender inte skulle f& triumfera genom att Gud
straffar sitt folk, men nu hade de gjort det, med all rétt.
Jerusalem hade varit platsen dar folket offrade for sin synd,
tillbad och prisade Gud, och dar Gud métte folket med sin
forlatelse. Nu hade det blivit en plats for smadelser och hén av
Gud.

Hor nu, du véar Gud, din tjanares bén och
akallan och |at ditt ansikte lysa 6ver din
6delagda helgedom fér Herrens skulll.

Uppréttelsen av templet var det framsta foremélet for Daniels
bon, eftersom det var symbolen fér Guds folks utkorel se.

B&j, min Gud, ditt dratill oss och hor. 9:24 Hér ser vi hgjdpunkten i en rétt bon, en bon i Jesu namn: den
Oppna dina 6gon och se vilken forodelse framférsinte i eget namn, utan i forlitande pa Guds
som har drabbat oss, och setill staden som barmhértighet. Vi ser av kapitlets dlut att den enda
& uppkallad efter ditt namn. Ty det & inte réttfardigheten som haller méttet & Kristi rattfardighet.
pagrund av var réttfardighet utan pa grund
av din stora barmhértighet som vi kommer
infor dig med vara boner.
O Herre, hér, Herre, forlét! Herre, lyssna 5Mos7:7; Ater en géng hanvisar Daniel till Guds egen sak, intetill sin
och utfér ditt verk utan att drja- for din -~ > MO 3913 egen rattfardighet. Isragls folk hade inte ndgot att berémmasig
egen skull, min Gud, ty din stad och ditt av gélva, utan utkorelsen hade skett av nad. Genom profeterna
folk & uppkallade efter ditt namn." har ju Gud lovat att hora folkets boner och upprétta det.

Jes 65:24

Medan jag &nnu talade och bad och bekénde
min egen och mitt folk Israels synd och
infor HERREN, min Gud, bar fram min
forbon for min Guds heliga berg -

Gud svarar pabonen redan innan Daniel har bett fardigt.

medan jag alltsd annu talade i min bon -
kom Gabriel till migi flygande hast, den
man som jag férut hade sett i min syn. Han
rérde vid mig, och det var vid tiden for
kvélsoffret.

Gabriel kan havisat sigi en syn eller i verkligheten. Att han
rorde vid Daniel taar for det senare. Tiden for kvallsoffret var
ungefar vid solnedgangen.

Han undervisade mig och sade till mig:
"Danid, jag & utsand for att ge dig insikt
och forstand.

Daniels bon blev i forsta hand besvarad med en ny och
svarfattlig uppenbarelse. Denna forutsigel se innehaller nagot
ytterst viktigt, &7en om den inte direkt anknyter till de sjuttio
arensexil i Babylon.

Redan nér du borjade be gick ordet ut och
jag har kommit for att ge dig besked, fér du
& hogt alskad. S& ge akt pa ordet och forsta
synen:

Att Daniel far vetaatt han & hogt alskad ar &gnat att
ytterligare understryka vikten av de ord som han nu skafa
hora.
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9:24 Sjuttio veckor &r bestamda 6ver ditt folk Rom 3:21;  QOrdagrant: “gjuttio sjuor”. Se skild utredning om tolkning av
och dver din heliga stad for att goraslut pa ﬁ%? A8 E avsnittet.
qyertradel se, fo.rseg.I a §}/n_der, forsonaskuld, ps 4538, Tre negativa héndelser-
forafram en evig réttfardighet, fullbordasyn Luk4:18, . o . i
och profetia och smorjaden Allraheligaste. P9 438 L gorasiut pa overtradelse

2. forsegla synder

3. forsona skuld

och tre positiva:

4. férafram en evig réttfardighet
5. fullborda syn och profetia

6. smorja den Allraheligaste.

9:25 Vet darfor och forst& Frén den tid da ordet Det & svart att forsta detta“ ord” som nagot annat &n Koresh
gick ut att Jerusalem skulle dterstdllas och edikt fran 538 f.Kr. Den Smorde kan inte avse Antiochus,
byggas upp till dess den Smorde Fursten utan géller Messias.
kommer, skall det ga sju veckor och
sextiotva veckor. Gator och vallgravar skall
panytt byggas upp, trots tider av
svérigheter.

9:26 Men efter de sextiotvaveckornaskall den  Jes 53, Helt utblottad, ordagrant: “och ingenting & & honom”.
Smorde forgoras, helt utblottad. Och staden g/'g"’;fn 24150 Eyretorelsen stér som tecken for den ytterstatiden —i forsta
och helgedomen skall forstoras av folket till hand Jerusalems tredje hemsokelse under Titus & 70 eKr,
en furste som kommer. Men slutet kommer som forebildas av Antiochus Epifanes. Detta &r igen ett tecken
som en stortflod. Intill &nden skall det rada infor den slutliga forédel sen innan Jesus kommer tillbaka.
krig. Forodelse &r fast besluten.

9:27 Han skall stadfastaforbundet med deménga  Hebr9:12  Versen har tolkats (och misstolkats) pa manga satt. Utifran
under en vecka, och mitt i veckan skall han principen att |ata Skrift tolka Skrift har vi foljande fakta:
avskaffa daktoffer och matoffer. Och pa - férbundet som stadfésts & det “Nya Testamentet”
styggel sers vinge skall forédaren komma, - offren avskaffades nar Jesus dog pa korset som ett evigt offer
till dess att forstdring och oryggligt - forodel sen skall tillta &ndactills Jesus kommer tillbaka.
bedutad straffdom utgjuts 6ver forddaren.”

10:1 | den persiske kungen Koresh tredje Esrall Kapitel 10 &r ett “preludium” till den fjarde och mest
regeringsar* fick Daniel, som ocksa kallades omfattande synen som Daniel ser, och som beskrivsi kapitlen
Beltesassar, en uppenbarelse. Den 10-12. Det sags klart att Gud gav Daniel hans uppenbarelse.
uppenbarelsen & sann och géller en stor Kapitlet ar svart att forstd, men det ger en antydan om de
vedermdda. Han gav akt pa ordet och fick véldiga andemakter som strider om véragéar.
insikt om synen. Tidpunkten anges till 537 f.Kr. Detta hander alltsa tva ar efter

att Koresh utfardat sitt edikt om att judarna ska fa &ervanda
till sitt land. Daniel var nu ca 85 &r, och hade kanske inte
krafter att resatill Jerusalem, eller s valde han att tjana dem
som var kvar av judarna som regeringstjansteman.

10:2 Jag, Daniel, hade d& gétt och sorjt i tre Esra3:4-6;  Efter terkomsten till Jerusalem byggde man upp Guds altare
veckorstid. 445 under ett halvt & och aterinforde offertjansten. Man lade

grunden till templet, men hindrades sedan att fortsétta.
Sannolikt var det detta som gav Daniel sorg. Den var tiden for
paskfirandet, som inte kunde hallas som Gud hade foreskrivit.

10:3 Jag & ingen god mat. K6tt och vin kom Fastan och avhallsamheten var ett tecken pa sorg, men ocksa
intei min mun, och jag smorde inte heller pé 6dmijukhet. Hans eget valbefinnande var mindre viktigt, nu
min kropp med oljaférran de tre veckorna lade han fram sitt folk i bon infér Gud.
hade gatt.

10:4 Paden tjugofjarde dagen i forsta manaden Floden var Tigris och tidpunkten var april.

var jag vid stranden av den stora floden
Hiddekel.
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10:5

10:6

10:7

10:8

10:9

10:10

10:11

10:12

10:13

10:14

10:15

Nar jag sdg upp fick jag se en man sta dér,
kladd i linneklader. Han hade ett bélte av
guld frén Ufas kring sina hofter.

Linnet & symbol for réttfardighet, guldet for helighet.

Hans kropp tycktes vara av krysolit, hans
ansikte var som en blixt, hans 6gon som
eldsfacklor och hans armar och fotter som
glénsande koppar. Ljudet av hanstal var
som ett valdigt dan.

Upp 1:13-15

Hes 1:26-28,

Synen var fruktansvard — inte att undra pa att Daniel blev
forskrackt. Vem var mannen?

a) En angel, kanske Gabriel? Varfor kallades han dainte vid
namn? Och varfor sdgshan i 11:1 ha skyddat Mikael ?

b) Likheten med Hesekiels och Johannes syner &r pafallande.
Det var Guds Son gélv.

Jag, Daniel, var den ende som s3g synen.
De méan som var med mig s3g den inte, men
stor forskrackelse foll Gver dem, s att de
flydde och gémde sig.

Vi vet inte vilka som var med Daniel, men de s&g inte synen.
De upplevde nagot liknande som Paulus foljeslagare pa
Damaskusvégen (Apg 9:7). Mgjligen var de hedningar,
medlemmar av hovet. De fick ett vittnesbdrd som de forstod
att inte var av dennavérlden.

Jag blev ensam kvar, och nér jag sdgden ~ Jes 65

stora synen férsvann all min kraft. Fargen
vek fran mitt ansikte s att det blev
dédsblekt, och jag hade ingen kraft kvar.

Daniel §alv var luttrad man, erként stor och réttfardig, men
infér den himmelska synen var han en svag syndare. Han
upplevde en @nnu storre forskrackel se an profeten Jesgja nér
han s3g Gud pasin tron. Den hebreiska texten antyder att
Daniels ansikte forvreds.

D& horde jag ljudet av hanstal, och nér jag
horde det foll jag beddvad ner med mitt
ansikte mot jorden.

Rdsten var det som slutligen gav den stérsta chocken.

Darérde en hand vid mig och hjalpte mig
upp pa mina darrande knén och hander.

Gud finner inte ndgot sarskilt behag i att skramma manniskor.
Nu kommer han i stéllet med sin barmhértiga kérlek och ger
den svage kraft.

Sedan sade han till mig: "Daniel, du hogt
dskade man, ge akt pa de ord som jag vill
talatill dig och res dig upp padinafatter, ty
jag har nu blivit sénd till dig." N&r han sade
dettatill mig reste jag mig bévande upp.

Daniel far annu en paminnelse om Guds karlek och sin
speciella stéllning som Guds redskap. Genom det gudomliga
tilltalet far han stegvis kraft att resa sig, forst pa sina knan,
sedan till stdende.

Han sade till mig: "Fruktainte, Danidl, ty
redan fran forsta dagen nér du vande ditt
hjartatill att forstd och 6dmjuka dig infor
din Gud, har dinaord varit horda, och jag
har nu kommit for dina ords skull.

Daniel har nu mognat att htéra det starka budskapet som
kommer i de f6ljande kapitlen. Hans bon for sitt folk har
besvarats. Men forst maste han héra om vilken valdig strid det
handlar om.

Fursten 6ver Persiensrike stod emot mig
under tjugoen dagar. D& kom Mikael, en av
de férnédmsta furstarna, till min hjélp, och
jag blev kvar dér hos Persiens kungar.

Ef 6:12; Joh
12:31

Den vérld som beskrivs hér &r vanligen osynlig for ménskliga
6gon. Satan har haft en agent i det persiska hovet, en ond
angel som kallas “fursten 6ver Persiensrike’. Trots det goda
som Koresh hade gjort Guds folk, lyckades djavulen fa
igenom mycket ont. Men &rkeéngeln Mikael hjé pte den
Angel som talade med Daniel sa att stridslyckan vande.

Men nu har jag kommit fér att undervisa
dig om vad som skall handa ditt folk i
kommande dagar, for synen syftar pa

Anda &r striden inte slut. Daniel skafé veta, hur det snart
kommer att komma en &nnu vérre motstandare mot Guds folk
4n paDanielstid. “ Framtiden” avser en mycket avlagsen

framtiden." framtid, som innefattar Messias tid och annu langre framét.
Medan han talade sa till mig, bojde jag mitt Ater en géng dvervédigar det himmelska majestétet Daniel s

ansikte mot jorden och var stum.

att han blir kraftl6s och bojer sig mot jorden. Han fér inte
fram ett [jud, och kan inte ens sdga vad som fattas honom.
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10:16 Och se, han som var lik en méanniskoson Dan7:13 M anniskosonen har tidigare visat sig som den Allsmaktige,
rorde vid minaldppar. D& dppnade jag min som kom p& himlens skyar. Nu kommer han med kraft & den
mun och sade till honom som stod framfér svage, som anyo kunde borjatala
mig: "Min herre, genom synen har stor
angest gripit tag i mig, och jag har inte
négon kraft kvar.

10:17 Och hur skulle en sddan som jag, min Nu kan Daniel igen berétta hur det kdnns att méta Herrens
herrestjanare, kunnatala med en sddan som harlighet.
min herre? Jag har inte nagon kraft kvar i
mig och formar inte langre att andas.”

10:18 Han som s3g ut som en manniska rérde da For tredje gangen kom den himmelske budbararen och rérde
pa& nytt vid mig och styrkte mig. vid Daniel, och gav honom kraft.

10:19 Han sade: "Fruktainte, du hogt & skade Forst nu kdnner Daniel att han &r redo att méta budskapet om
man! Frid vare med dig, var stark, ja, var den kommande tiden. Nu far han sd mycket kraft och klarhet
stark!" Né&r han talade med mig kénde jag att han kan teckna ner budskapet ord for ord och sa fora det
mig styrkt och sade: "Tala, min herre, for vidaretill eftervériden.
du har styrkt mig."

10:20 DAasade han: "Kan du forgta varfor jag har Den detaljerade framstéliningen om Daniels svaghet, och hur
kommit till dig? Men jag méaste strax vanda M anniskosonen tre ganger ger honom kraft, ger en
tillbaka for att strida mot fursten éver fingervisning om hur viktigt budskapet & som ges & Daniel.
Persien, och nér jag drar bort fran honom Hér ges en forvissning om att dj&vulen inte tar hem spelet,
kommer fursten 6ver Javan. trots att det manga ganger kan se sa ut. | kampen mot

templets &teruppbyggnad lyckades han tidvis, men inte fullt.
Men sedan skulle en 8nnu vérre fiende komma, i Alexander
den stores efterfdljare.

10:21 Dock vill jag meddela dig vad som &r Denna uppenbarelse &r helt unik i Bibeln. Den har ocksa
skrivet i sanningens bok. Ingen enda hjé per blivit allra skarpast motsagd av de l&rda bibelkritikerna. Trots
mig mot dessa, ingen utom Mikael, er allt & den “sanningens bok”, det enda som verkligen haller.
furste. Och den makt som Gud uppratthéller med sina anglars hér kan

inga onda andemakter besegra.

11:1 | medern Dargjaves forstaregeringsdr stod ~ Esralil-4 Sannolikt avser detta den andliga kamp som leddetill att
jag dér for att stérka och skydda honom." Koresh utfardade sitt edikt om judarnas befrielse och

&teruppbyggnad av templet.

11:2 Nuskall jag tillkdnnage sanningen for dig. Hér inleds den mest detaljerade profetian i Bibeln. Forsta
Ytterligare tre kungar skall uppstai Persien, meningen omspanner en |ang tid: den fjarde kungen avser
och den fjarde* skall bli rikare &n ndgon av Xerxes (Ahasveros), regent 486-465 f.Kr. Han anvande fyra &r
de andra, och nér han har blivit som for att samlaihop en stark hér i avsikt att invadera Grekland,
maktigast genom sinarikedomar skall han men forlorade. Trots att det persiskariket bestod &nnu ett och
séttain all sin makt mot Javans rike. ett halvt &rhundrade var dess makt nu bruten.

11:3  Sedan skall en valdig kung uppsta och han Alexander den store ville utbreda den grekiska kulturen och
skall hdrskamed stor makt och gora vad han civilisationen 6ver vérlden. Denna foreteel se kallas
vill. helleniseringen, efter Hellas = Grekland.

11:4 Men n&r han har kommit skall hansrike Alexander dog pl6tsligt i malaria och Gveranstrangning, 32 ar

falla sonder och delas efter himlens fyra
vaderstreck.* Det skall intetillfalla hans
efterkommande eller forbli lika maktigt som
nar han hade makten. Hans rike skall
omstortas och tillfalla andra an dem.

gammal. Hans tva unga soner avréttades. Riket delades av
hans generaer (diadocherna): Cassander 6vertog moderlandet,
Lysimachus Mindre Asien, Seleuchus Syrien och Babylonien
samt Ptolemeus (Soter) Egypten och Arabien.
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11:5

11:6

11:7

11:8

11:9

11:10

11:11

11:12

11:13

11:14

Kungen i Soderlandet skall bli méktig. Och
av hans furstar skall en varaméktigare an
han, och hans herravélde skall bli stort.

Detvaforstnamndarikenaforbigasi fortsattningen, och
uppméarksamheten riktas mot Egypten (Soderlandet) och
Syrien (Nordlandet). Vi far nu en ca 150 &r lang 6versikt av
den hellenistiska eran, da dessa béda riken kampade om
herravéldet 6ver Palestina. Syriens kungar kallades
seleukiderna och Egyptens ptolemeerna.

Efter ndgradr skall de inga forbund med
varandra och dottern till S6derlandets kung
skall kommatill kungen i Nordlandet for att
traffa en dverenskommelse. Men hon skall
inte kunna beh&la den makt hon vinner och
hans makt skall inte heller best& Hon skall
offrastillsammans med dem som férde
henne dit, b&de hennes far och den man som
en tid gav henne makt.

Den egyptiska kungen Ptolemeus Philadelphus, son till
Ptolemeus Soter, beslét att ena de bada rikena genom ett
politiskt 8ktenskap mellan hans dotter Berenike och den
syriske kungen Antiochus Il Theos (ca 252 f.Kr.). Ett villkor
for aktenskapet var att den senare skulle skiljasig fran sin
forsta hustru och tilldta endast barn i &ktenskapet med
Berenice att bli tronarvingar. Men Antiochus skilde sig fran
Berenice och &ervandetill sin forsta hustru, Laodice. Berenice
och hennes barn mérdades. Ar 246 f.Kr. dog Ptolemeus och
samma &r forgiftades Antiokus av Laodice och hennes son
Seleukus Callinius blev kung.

Men en telning fran hennes rétter skall stiga
upp i hans stélle och dra upp mot
nordlandskungens hér och tréngain i hans
faste och géra med folket vad han vill och fa
Overhanden.

Vi ser hér hur bitter striden blev mellan de bada stormakterna.
Berenices bror Ptolemeus 111 Euergetes invaderade Syrien efter
sin tronbestigning. Han dédade Laodice, som var delaktig i
mordet pa hans syster.

Deras gudar och avgudabilder och deras
dyrbarakérl, bade av silver och guld, skall
han ocksaforatill Egypten. Sedan skall han
under négra & 1amna nordlandskungen i fred.

Ptolemeus férde med sig landets rikedomar och tempel skatter
till Egypten, vilket pa den tiden var ett verkligt bevis pa den
fullsténdiga triumfen. Seleukus Callinius var for tillféllet
allierad med Ptolemeus.

Déremot skall dennetrangaini
sbderlandskungens rike, men han skall
vandatillbakatill sitt land igen.

Tva & senare teruppbyggde emellertid Seleukus sin armé och
invaderade Egypten, men tvangs till retrétt.

Hans soner skall rusta sig till strid och
samla en valdig krigshér, som skall vélla
fram som en stortflod och tdgain. Den skall
kommaigen och striden skall foras &nda
fram till sdderlandskungens befastningar.

Sonerna Seleukus 111 (226223 f.Kr.) och Antiochus 111 den
store (223187 f.Kr.) fordei tur och ordning krig mot
Egypten. De &tertog den pal estinska kustremsan anda fram till
de egyptiska fastningarna.

D& skall kungen i Soderlandet bli forbittrad
och dra ut och strida mot kungen i
Nordlandet, som skall stélla upp en stor hér,
men den héren skall gesi den andres hand.

Ptolemeus IV Philopator slog tillbaka mot Antiochus 111

Né&r héren & borta véaxer sdderlandskungens
dvermod och han skall sl& ner tiotusenden,
men anddinte f& herraval det.

och &ererévradei sin tur Palestina och Fenicien.

Ty kungen i Nordlandet skall stéllaupp en
ny hér, storre 8n den forra, och efter entid,
om nagra ar, skall han komma med en stor
krigshér och storaforrad.

Ptoleleus dtervande till sitt behagligaliv i Egypten, vilket
gjorde att han miste respekt och |ojalitet hos manga bland sitt
folk. Detta gjorde det mgjligt fér Antiochus 111 att rusta upp
en har for att ater marschera mot Egypten.

Vid sammatid skall ménga andraresasig
mot kungen i Soderlandet. Valdsmén av ditt
eget folk skall géra uppror for att uppfylla
profetian, men de kommer att falla.

Josefus beréttar att mangajudar gick ver till Antiochus for
att darmed fa en chans att befriasitt land fran det egyptiska
valdet.
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Och kungen i Nordlandet skall komma och
kasta upp vallar och inta en valbefast stad,
och Soderlandets stridskrafter skall inte
kunna hdlla sténd. Dess utvalda krigsfolk
skall inte ha ndgon kraft att sta emot.

Antiochus kallas “ den store”, eftersom han beféaste Syriens
armé och &r 203 f.Kr. inledde ett hédrtdg mot Egypten. Man
vet inte exakt vilken stad som avses, men det kan varit Sidon.

Nordlandets kung, som rycker mot honom,
skall géravad han vill, och ingen skall
kunna std emot honom. Han skall komma
ini 'det harligalandet', och forstorel se skall
ske genom hans hand.

Antiochus fortsatte sin frammarsch genom Palestina. Hans
mal var att bli hérskare 6ver hela Medelhavsomradet.

Han skall komma med hela sitt rikes makt.
Men han &r villig till forlikning, och en
sadan skall han astadkomma. Han skall ge
kungen av Soderlandet en av sina déttrar till
hustru for att férdarva honom. Men detta
skall inte lyckas och inte varatill hans
fordel.

Eftersom hans har behtévdes pa annat hall forstkte han
komma éver Egypten med hjalp av ett politiskt aktenskap
mellan hans dotter och en ung egyptisk prins. Men dottern var
inte samarbetsvillig och ville hellre bli en lojal hustru én ett
verktyg &t sin far.

Dérefter skall han vanda sig mot 6lénderna
och intamanga, men en harforare skall gora
slut pa hans hanfullhet och |ata det vanda
tillbaka 6ver honom sjélv.

Antiochus intog n&gra 6ar néra Grekland och Mindre Asien,
men da vaknade Rom, som sande Lucius Scipio i krig. Han
besegrade Antiochus & 190 f.Kr. Nu kom Syrien under
Roms herravélde.

D& skall han vandatillbakatill sitt eget
lands befastningar. Men han skall vackla
och falla och sedan inte mer finnasttill.

Antiochus sista dagar vet vi just ingenting om, annat an att
han kapslade in sig i sina beféstningar for att soka sitt eget
skydd.

P4 hans plats skall en annan uppsta, en som
|3ter en uppbordsman draigenom det land
som & hansrikes prydnad. Men efter nagra
dagar skall han stértas, dock inte genom
vredeelleri strid.

Eftertradaren var Seleuchus 1V (187-175 f.Kr.), som nu insig
vad Antiochus &ventyr hade kostat. Han sénda sin skattméstare
Heliodorus for att bara upp skatt & romarna. Ett sétt var att
rovabort de dyrbara karlen fran Jerusalems tempel. Han blev
troligen avréttad.

| hans stélle skall en féraktlig man komma,
en som man inte har givit kungavéardighet.
Ovantat intar han riket genom list.

Har borjar det femton verser 1&nga avsnitt som behandlar den
hatade tyrannen, som har kallats Gamla testamentets
Antikrist, Antiochs |V Epifanes (175-163 f.Kr.), som ocks&
gavs tillnamnet Theos (=Gud). Han lyckades genom smicker
erbvratroneni stéllet for sin bror Demetrius, som var den
rétte tronarvingen efter den avréttade brodern Seleukus.

Och 6éversvédmmande hérar skall svepas bort
infér honom och krossas, likasa en
forbundsfurste.

Det & inte |t att forsta detta. Man har tankt att
“forbundsfursten” avser den judiska Gversteprasten, medan
andra menar att det var Egyptens kung, som Antiochus sl 6t
forbund med vid sitt tilltréde.

Ty frén den stund han ingdtt férbund med
honom kommer han att handla svekfullt.
Han skall draut och f& évermakten med
endast lite folk.

Antiochus sl6t manga férbund men brét dem lika snabbt.
Hans taktik var att slatill nar man trodde att det var fred,
uppnadd genom fredsférbund.

Ovantat skall han kommain i landets
bordigaste trakter och géra vad hans féder
och deras fader inte kunnat gora. Byte och
rov och gods skall han str6 ut & sitt folk
och intill en visstid gér han upp onda
planer mot befasta platser.

Hansintresse var framst de rikaste provinserna. Krigsbytet
delade han ut till dem som hade sttt honom, och kopte pa
detta sétt deras |ojalitet. Detta skulle ske “intill en visstid”,
dvs. for den tid Gud hade bestamt.
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Han skall uppbada sin kraft och sitt mod
mot kungen i Soderlandet och komma med
en stor har, men kungen i Soderlandet skall
ocksarustasig till strid med en mycket stor
och méktig hér. Han skall dock inte kunna
hélla stand pa grund av de stamplingar som
gors mot honom.

Under sin tolvariga regeringstid invaderade Antiochus Egypten
fyragénger. Aven om Ptolemeus Philometor, kungen i
Egypten, hade manga vanner blev han 6vergiven genom
Antiochus intriger och blev slagen.

De som éter hans brod skall stérta honom.
Hans har kommer att svepas bort och
maénga skall bli slagna och falla.

Intrigerna vallade stndring kring Ptolemeus, som blev avsatt
och ersattes med sin bror Ptolemeus Euergetes.

Béada kungarna kommer att haont i sinnet.
Dér de sitter tillsammans vid samma bord
talar de 16gn, men det skall inte ha ndgon
framgang, ty annu dréjer slutet till den
bestdmda tiden.

Antiochus sag majligheten att soka stod hos exkungen for att
komma &t den nye kungen, och Philometor var benégen att
tro Antiochus, &ven om han talade |6gnaktigt. Ater p&pekas,
att Gud har bestamt den tid de far handla sa.

Han skall vandatillbakatill sitt land med
mycket gods, men hans hjarta kommer att
varaemot det heliga férbundet. Nar han har
genomfort sitt uppsdt skall han vanda
tillbaka till sitt land.

Antiochus forsokte erdvra Alexandria, men blev slagen och
&ervandetill sitt land. Nu var han mycket frustrerad och gick
i vrede hart fram 6ver Palestina och folket i Jerusalem. Nagra
historiker antecknar att Antiochus dédade 80 000 man,
kvinnor och barn och tog 40 000 fangar och slavar. Han stal
guldet och silvret fran templet och offrade svin pa altaret.
Detta var den forsta attacken pa Jerusalem.

Pa bestamd tid skall han sedan pé& nytt draut
mot Soderlandet, men denna senare géng
skall det inte g& som den forra.

Ar 168 f.Kr. genomférde Antiochus ett nytt falttdg mot
Egypten. Denna gang kallade Egypten pa romarna, som
anlénde med sin flotta nér han stod utanfor Alexandria.

Ty skepp frén Kittim skall komma emot
honom, och han skall férlora modet. D&
skall han vanda tillbaka och riktasin vrede
mot det heliga forbundet och ge vreden fritt
utlopp. Och nér han har kommit hem, skall
han lyssnatill dem som har 6vergivit det
heliga férbundet.

Romarna métte honom med ett ultimatum att dra hem fran
Egypten, eller annars skulle Rom férklara krig. Antiochus var
tvungen att acceptera, men under retrétten drabbades ter
Jerusalem av hans vrede. Han fick ett antal avfélligajudar pa
sin sida och utnyttjade dem for att utrota den judiska
religionen och inféra sin egen religion.

Harar fran honom skall komma, och de
skall orena helgedomen, tillflyktsorten,
avskaffa det dagliga offret och stélla upp
forddel sens styggel se.

Matt 24:15, 2
Tess 2:4

Offertjansten avskaffades i templet och ett Zeusaltare (Zeus
var den grekiska éverguden, motsvarar romarnas dvergud
Jupiter) uppstélldes, “férodel sens styggelse”. Detta dr den
yttersta symbolen for Antikrist.

Dem som har krankt férbundet skall han
med smickrande ord lockatill avfall, men de
av folket som k&nner sin Gud skall stéfasta
och héllaut.

Manga judar avfoll, men det fanns ocksa en rest som motstod
fiendens attacker.

De forstandiga bland folket skall ge manga
insikt, men anda skall de under entid falla
genom svard och eld, genom fangenskap
och plundring.

De judar som genomskadade Antiochus hja pte manga att
forbli fasta, trots att de betalade ett hdgt pris: manga torterades
och avréttades eller togstill fanga och blev slavar. Men detta
skulle ske under den tid Gud hade bestémt.

Men nér defaller skall de inte [amnas utan
hjalp, och manga skall da av falska motiv
slutasig till dem.

Mitt i sitt nederlag segrade de trofasta. Under Judas Mackabeus
skedde ett uppror, som ocksa drog till sig sddana som nu sag
en chans att gélva bli uppréttade.
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En del av de forstdndiga skall falla, och de
skall luttras s3 att de blir rena och flackfria
intill andenstid. FOr annu drojer slutet till

Antiochus hade avsett att skada, och om mgjligt att helt
fordarva Guds folk. Detta lyckades inte. Genom
mackabeerupproret lyckades judafolket ater vinna

den bestdmda tiden. salvstandighet for en tid och templet renades och &terinvigdes.
Denna vers antyder att skildringen harifran gér langre an till
att enbart beskriva Antiochus.

Kungen skall géravad han vill och skall Dan7:25,2  Det finnsinget direkt i texten som tyder p& att fortsattningen

upphdjasig och férhavasig éver varjegud. 16524

Ja, mot gudars Gud skall han tala sdant att
man maste forundra sig. Allt skall lyckas
honom vl till dess att vredenstid ar ute, ty
det som har beslutats maste ske.

inte handlar om Antiochus, men indirekt finnsindicier.
Antiochus upphévde sig inte 6ver grekernas gudar, utan ville
goradem till gudar ocksa 6ver judafolket. Davi jamfor detta
avsnitt med Dan 7 och 2 Tess 2 ser vi att det handlar om den
yttersta tidens Antikrist, som Antiochus &r en forebild for.

Han kommer inte att visa ndgon aktning for
sinafaders gudar och inte heller for den som
& kvinnors lust eller fér ndgon annan gud,
utan han skall upphdja sig over alla.

Defdljande verserna & svaraatt forstd, vilket marksi att det
finns manga olika 6versattningar. Bibel 2000 lagger in “den
gud som kvinnorna dlskar” och syftar pd Tammuz/Adonis
eller Dionysos/Bachus, men “gud” finnsinte i grundtexten
och n&gra anser att det galler forakt for sktenskapet (syftning
pa pavedomet).

Men féstenas gud skall hani stéllet &ra, en
gud som hans fader inte har kant skall han
dramed guld och silver och &dla stenar och
andradyrbarating.

Bibel 2000 talar om “fastningarnas gud” med syfte pa Zeus.
Troligen & det en anspelning pa dragningen till krig och
maktutovning genom krig.

Han skall géravad han vill med starka
befastningar med en frammande guds hjélp.
De som erkénner honom skall han bevisa
stor &a. Han skall 1&ta dem hérska dver
manga, och han skall delaut land & dem till
bel 6ning.

Jamfor Luthers kamp for att skilja den vérldsliga och den
andliga makten. Har blandas dessa samman.

Men vid 8ndenstid skall kungen i
Stderlandet drabba samman med honom.
Kungen i Nordlandet skall da stormafram
mot denne med vagnar och ryttare och en
stor flotta. Han skall ryckain i landernaoch
svamma 6ver och draigenom dem.

Tiden avser “@ndenstid”, inte tiden ndr Antiochus var
verksam, dven om forebilder hamtas frén dennatid. Kungarna
i Nordlandet och Stderlandet &r fiender till Antikrist. Det &
inte sdvklart att det géller Egypten och Syrien, varfor vi
maste stanna for en allman tolkning.

Han skall ocksadrain i 'det hérligalandet',
och manga lander skall falla, men dessa
skall undkomma hans hand: Edom och
Moab och huvuddelen av Ammons
avkomlingar.

Det hérligalandet var i GT:stid Palestina, dér Antiochus
hérjade. | NT motsvaras detta av Kristi kyrka, som Antikrist
attackerar. Edom, Moab och Ammon var Israels gamla
fiender, och de representerar makter som Antikrist inte
behdver 6da kraft pa att motarbeta.

Ja, han skall strécka ut sin hand mot
l&nderna. Egypten skall inte dlippa undan.

Egypten representerade pa Danidlstid en stabil regim, och att
inte ens Egypten skall undkomma ar ett tecken pa Antikrists
stora makt.

Han skall erdvra skatter av guld och silver
och alaslags dyrbarating i Egypten.
Libyer och etiopier skall folja honom.

Ater exempel p& Antikrists vérldsvida framgéngar.

D& skall han fa hora rykten frén oster och
norr som forskracker honom. och han skall
draut i stort raseri for att forstéra och
forgoramanga.

Man har spekulerat i om detta kan hanga samman med Islams
expansion (i dster) och reformationen (i norr).
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11:45 Sinapalatstét skall han sla upp mellan
havet och helgedomens hérliga berg. Men
han gé&r mot sin undergang och ingen
hjé per honom."

Just ndr Antikrist verkar vara som starkast & hanstid ute och
Gud avd utar dennatidsalder. Slutbudskapet &r att Gud behdller
makten trots att det ofta ser helt annorlunda ut, och han for
sin sak till seger nér tiden &r inne.

12:1  "Paden tiden skall Mikael trada upp, den Matt 24:21-22 “Den tiden” avser den ytterstatiden med Antikrists undergang.
store fursten, som stér som férsvarare for Jesus citerar Daniel néstan ordagrant i Matt 24. Som kristna
dinalandsmén. Det kommer en tid av nod, skavi inte se dndenstid i rosenrdda drémmar, men inte heller
som inte har haft sin like &nda frén den dag i fortvivian. Tiden blir allt ondare, men Gud behaller
d& manniskor blev till, andatill den tiden. kontrollen. Mikael skall férsvara Abrahams andliga barn, som
Men pa den tiden skall alla bland ditt folk insamlas fran vast och ost.
bli frélsta som finns uppskrivnai boken.

12:2 Deménga* som sover i mullen skall vakna, Joh5:28-29  Guds fiende doden & Gvervunnen och alla skall uppsta pa den
négratill evigt liv, andratill férakt och evig yttersta dagen. Vilket harligt uppstandel sebudskap! “De
skam. manga’ & ett hebreiskt uttryck som innefattar alla manniskor.

Men alla ménniskor blir inte frélsta, &ven om alla skall
uppst& Har 14rs den dubbla utgangen.

12:3 Deforstandigaskall dalysasom | forfoljelsetider & det inte 14t att forbli forstandig och se sunt
himlavalvets ljus, och de som har fort patidens utveckling. Den som bevarar Guds ord &r forstandig,
mangatill réttfardighet, som stjarnor, alltid och lyser da upp i morkret genom sitt vittnesbord. Genom
och for evigt. tron pa Jesu stallforetradande gottgorel se har vi inte endast

orsak att vanta att Gud skall forbarmasig Gver oss syndare pa
domens dag, utan han kommer rentav att gladjas 6ver var
réttfardighet — den som Jesus har vunnit &t oss.

12:4 Men du, Danidl, gdm dessa ord och forsegla Nu var Daniels bok férdig, sedan den sista synen hade
denna skrift till andens tid. Manga skall meddel ats. Nu skulle bokrullen férseglas sd att den kunde bli
forskai den och kunskapen skall bli stor." sparad & kommande generationer. Jfr de forseglade tvatusen &r

gamlarullarna som hittadesi Qumran 1948. Det tragiska ar
att manniskor i dag, som har dessa sanningar, rusar hit och dit
for att sbka sanningen (Amos 8:12).

12:5 Nérjag, Daniel, sag upp, se, da stod det tva Nu ser Daniel “tvaandra’, tydligen anglar, pavardera
andradar, en paflodens ena strand och en pa flodstranden. Tydligen & Daniel &nui Babel.
den andra stranden.

12:6 Enav dem sadetill mannen som var kladd i Fragan géller de ting som omtalatsi borjan av kapitlet, det
linnekl&der och som stod ovanfor flodens handlar alltsd om hur lange det &r till varldens ande. Det &
vatten: "Hur lange dréjer det innan anden ingen liten fréga. Manne som var kladd i linneklader har vi
kommer med dessa méarkligating?" tidigare kant igen som Méanniskosonen.

12:7  Jag lyssnadetill mannen som var kladd i Dan 7:25 Att lyftasin hand var tecknet p& edgang. Att lyfta bada
linnekl &der och som stod ovanfor flodens BBB %g’“ handerna vid en ed kan ses som en sarskilt viktig ed.
vatten, och han lyfte sin hdgra och sin Innehdllet i eden & mérkligt. Vi métte detta tidsuttryck en
vanstra hand upp mot himlen och svor vid géng tidigare: Dan 7:25, dér det sades att denna tid beskriver
honom som lever for evigt att efter en tid den tid ndr Guds folk &r dverlamnat 8t Antikrist —en tid som
och tider och en halv tid och nér det heliga Gud har bestémt exakt i forvag.
folkets makt &r krossad, da skall allt detta — En tid: motstandet mot Gud och hans folk inleds och varar
varafullbordat. en bestédmd period.

—Tider: Motstandet okar i intensitet och verkar bli
framgangsrikt.

—En halv tid: Vedermddan forkortas och tar pl6tsligt slut nér
motstandet mot Gud kollapsar. Kristi kyrka &r nara att ga
under nér &nden kommer. Ingen exakt tidpunkt ges.

12:8 Jag horde dettamed forstod det inte, s3jag Daniel forstar inte svaret, och upprepar dngelns fréga.

fragade: "Min herre, vad blir dutet paallt
detta?'
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12:9 Dasade han: "G§, Daniel, for dessaord skall Apg 1.7
forbli gdmda och forseglade till andenstid.

Svaret antyder att Daniel inte skall bry sin hjarna med att stka
efter tidpunkten. Den har inte getts & manniskor. Detta skall
bli forstatt forst nar profetiornagér i fullbordan. Ménga
forsoker rakna ut tiden, men sidant skall kristnainte befatta
sig med, eftersom vi vet att det inte stdmmer.

12:10 Mangaskall bli renade och tvagna och
luttrade, men de ogudaktiga skall bedrivasin
ogudaktighet och ingen ogudaktig skall
forsta detta, men de forstandiga skall forsta
det.

De ogudaktiga, Guds fiender, fortsdtter med sitt blinda
motstand mot Gud, men genom tro pa evangelium blir ocksa
manniskor réttfardiggjorda och helgade. Aven om ingen forstar
allt, kan kristna anda forsta tillrackligt mycket av Guds
ledning och undervisning for att vara bereddainfér denna sista
svaratid.

12:11 Fran dentid da det dagliga offret blir
avskaffat och forddel sens styggelse

uppstalld skall det ga 1290 dagar.

Dessa avd utande verser & mycket dverraskande och svéra
Aven om éngeln véagrade ge Daniel en exakt tidsbestamning
till &nden, ger han nu tva tidsperioder (i nasta vers 1335
dagar), som &r endast nagot langre an 3,5 &. Manga
kommentatorer raknar bada dessa som tiden fran Antiochus
forodelse i templet till hans dod, eller tills hans déd fick sin
fullaeffekt. Andrahar beréknat tiden tills den romerska armén
intog Jerusalem & 70 e.Kr. De flesta foredrar daremot att tolka
tidsangivel serna symboliskt.

12:12 Salig & den som haller ut och hinner fram ﬁpzﬁzz_z&
- al .
till 1335 dagar. Matt
24:12-13

Startpunkten kan forléggastill Antiochus— GT:s symbol for
Antikrist. Tidsperioden har en parallell i Upp 11, dér tiden for
vedermddan angestill 42 manader. Strax darefter angestiden
1260 dagar, da de tva vittnena profeterar under stort lidande.
De 1335 dagarna kan ses som den av Gud exakt bestémda
tiden, nér kyrkan forféljs, medan de 1290 dagarna &r den
svéraste delen av dennatid. Om vi ser att 7 & det symboliska
talet for fullhet i Guds handlande, sa handlar det om lite mer
an hélften av 7: en liten tid, som vi formanas att sta fasta.
Lidandet skall inte bli for svart for Guds folk, for tiden skall
forkortas. Luther kommenterar, att det kan bli sa svart att det
knappast langre & majligt att predika evangelium fran nagon
enda predikstol, och att den kristnatron barakan férasvidare i
hemmen, fran foraldrar till barn. Men den som haller ut skall
bli fralst.

12:13 Men gadu bort till dess d&nden kommer.
Sedan du har vilat skall du uppstatill din
ddl vid dagarnas 8nde.”

Boken slutar i triumf: vilatills du uppstér till din del: for att
faut ditt arv —evigt liv i himlen! Det & mot detta mal som
Daniels syner och drommar pekar: Jesus Kristus behaller
makten. Da behdver vi inte detaljerade forklaringar till allt,
utan finner trost i att Jesus Kristus & Herre och skall komma
for att gora slut pa all bedrévelse. Amen, kom, Herre Jesus!




